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“Ten green bottles..." kommer lätt i tankarna 
efter Howardministramas ‘"uppsägningar" på 
sistone. Den s.k. Travelgate härvan visar än en 
gång hur oärliga våra valda representanter 
egentligen är. Att det råkar vara liberalpartiet 
som spolar bort minister efter minister spelar 
just ingen roll. Senator Mal Colston, nu sjuk¬ 
skriven på ett år, var ju bekant Labors utsedde 
Queensland senator... Inte undra på att folk blir 
trötta på australisk politik. Muttringar på 
hemmaplan om att återinföra Legislative Coun- 
cil, den första kammaren, som Queenslands 
parlament avskaffade på 20-talet låter skräm¬ 
mande. Vi behöver verkligen inte mer delstat¬ 
spolitiker! Tvärtom. Andra stater, nedtyngda av 
tvåkammarsystemet, ser Queensland som en 
hägring, måtte förslagen därför endast vara 
tokigheter som dunstar bort efter exmaniner- 
ing. Vår lilla stat Tasmanien lider under över¬ 
skott på politiker, där har man två kammare i 
delstatsparlamentet plus 12 senatorer och en 
rad MHRs som ska skickas till Canberra. 
Sedan har varje byhåla egen lokaladministra¬ 
tion. Man kan säga att en stor del av denna 
öbefoikning är politiker, inte så i Queensland. 
Hur kan politikerna då bli ärligare? Den frågan 
brottas nu Howardregeringen med. Howard far 
naturligtvis nya ministrar på parketten inom 
några dagar. Månne de lära sig lite av vad som 
inträffat, eller är frestelsen helt enkelt tor stor 
att gynna sig på skattebetalarnas bekostnad? 

MINNE AV PIONJÄRER... 

Den Skandinaviska balen som firade 125 års 
kontinuerligt föreningsliv är nu avslutad. 
Många kom att tänka på att svenskar har varit 
här i en kontinuerlig länk sedan vår unga 
delstats etablering i 1859. Svenskar har hittats 
i alla samhällsskick och vilar i pionjärgravar 
runt vår stora delstat. Balen blev en symbol av 
detta kontinuum invid tröskeln till ett nytt 
århundrande. Om balen handlar mycket i detta 
nummer av er tidning, trevlig läsning... 






Diana overload? 

Jag tycker faktiskt att det räcker nu med 
Diana stories och att det var onödigt med 
biten i Queensländaren om henne i förra 
numret. I åratal har vi sett henne i tid¬ 
ningarna. Nu har hon gått bort under tragiska 
händelser, och det hela verkar bara fortsätta. 
T.o.m. hennes begravning kan nu köpas på 
video. Hur makaber kan man vara? Nej, nu 
har vi haft nog! Karin Stensson, Mermaid 
Beach. 

Kör uppskattad 

Jag var i Svenska Kyrkan i Sydney då Mel- 
boumekören sjöng. Oh, vad betydelsefullt det 
är att ha en kör i kyrkan. Det engagerar också 
församlingsmedlemmarna på ett helt annat 
sätt från passiva till aktiva. Hoppas intresset 
blir stort i Brisbane nu när dom startat kören 
igen. Ingrid H., Punchhowl, NSW. 

Skolintresse på annan ort 
Svenskskoloma i Brisbane är ju okev för er 
som är bosatta centralt, men oss andra? 
Skulle det inte gå att starta en svensk skola 
på Gold Coast, t.ex.? E\a Björkman, Ash- 
more. 

Svenskskolor fordrar ett minimum antal 
“berättigade elever' vars ena fader är svensk 
medborgare. Just nu är detta minimumkrav 
sex. I dagarna har två nya och väl utbildade 
och registrerade svensklärare anlänt som im¬ 
migranter i Queensland. En kommer att vara 
bosatt i Cairns medan den andra bor på Gold 
Coast. Båda platserna har säkert tillräckligt 
elevunderlag att starta nya svenskskolor, trots 


varslade bidragssänkningar från Skolverket i 
Sverige. Om föräldraintresse finns för 
etablerandet av skolor i Cairns och Gold Coast 
kan redaktionen vidarebefordra förfrågningar 
till dessa två nyanlända svensklärare i Queens¬ 
land. - Red. 

Cello var rolig... 

Tänk att dyka på Cello i tidningen. Jag brukade 
läsa hans komiska spalter då jag bodde i 
Sverige, men hade faktiskt glömt honom. Han 
och Povel Ramel och kanske Kardemumma 
hade ju förmågan att vränga till det mesta och 
framförallt lära oss att inte ta allt så allvarligt. 
R. Edberg, Bribie Island. 

Skämdes att vara svensk 

Jag såg ett kusligt inslag i Channel 9s Sunday 

om tvångssteriliserandet i Sverige. Att detta 

pågick in på 70-talet var helt skrämmande. 

Varför har inte detta uppdagats tidigare?- B.J. 

Toowong. 

Borta bra men hemma bäst... 

Skönt att vara hemma efter tre månader over- 
seas. Skickar här något om min kamrat Agne 
Engman. Träffade honom först när vi arbetade 
tillsamman i gruvan i Mt. Isa för mer än tjugo 
år sedan. Agne slutade i gruvan och for ner till 
Rubyvale, han hade tidigare semestrar där. Vi 
har hållit kontakt med Agne under åren och 
besökt han stora safirgruva som ligger strax 
utanför stan. Vi visste att Agne skulle fylla 70 
år och fick tag på att han skulle fara till 
Sverige. Så jag ringde Agne när vi kom dit och 
blev bjuden på 70-årsdagskalas. Men det blev 
mer! Då vi rullade in på Stenbräckegården på 
Tjurkön i Karlskrona skärgård skulle det bli 
bröllop! Det blev festligt värre. Kyrkan låg 
alldeles intill och där väntade Agnes systrar 
iförda hembygdsdräkter med lövrundor och fi¬ 
olspel. Det blev en oförglömlig dag för oss 
alla, och naturligtvis ett oförglömligt besök i 
Sverige efter alla dessa år, ett land som bjöd på 
sitt allra bästa sommarväder på länge. - Lars 
Wollin, Swedes Down Ov er, Cairns. 





























Blekingesonen Agne, 70 
safirgruvägare i Queensland 

Det finns så många färger så du kan inte 
believe, säger blekingetödde Agne Engman, 
som fyllde 70 år nyligen. För alla satirer är 
inte blå, även man råkar tro det i Sverige. 
Agne borde veta. I lan har hall egen satirgruva 
i Queensland sedan 1979. 

Inmutningen är inte så stor på ytan, bara 100 
meter i fyrkant. Men gruvan är 13 meter djup 
och räcker att försörja sig på. 

Oslipade safirer ser ut som små svarta tjär- 
klumpar. De gäller att kunna bedöma om de 
är nägat att ha. Riktigt fina stenar är värda 
flera hundra dollars i Australien om de är 
slipade. I Sverige är värdet ännu högre. 

Agne har nyligen gästat sin syster i Fågelmora 
under ett Sverigebesök. Där bor också fast¬ 
mön Laline Andersson från Motala. För 
Sverige blev det nämligen bröllop för Agne 
och Lalin 

- Det var tänkt som en överraskning på släkt¬ 
trä tl en. Men dom flesta listade säkert ut det 
innan, sade Agne och log mot sin Laline. 

Svensken med sallrgruvan långt ute i Queens¬ 
lands bush lockar många svenskar på resa i 
Australien. Gästboken är full med namn. 
Även Laline åkte till Rybyvale för att hälsa 
pa. Och Agne fick henne att laga kåldolmar 
och rotmos i 40-gradig värme. 

De fortsatte att träffas. I våras friade Laline 
per brev. Och Agne ringde: 

- Han sa: “Jag är så happy, så happy. Jag 
svarar ja.’*, berättar Laline. 

- Det brevet ligger i kassaskåpet numera, 
säger Agne. 

Den 23 augusti flög Agne åter hem till 
Queensland. Laline har en öppen biljett på 
samma plan eftersom papperen inte var riktigt 


färdiga. Det är ju numera svårt att tå emigra- 
tionstillstånd till Australien. 

Förmodligen blir det så att Laline lär sig att 
slipa satirer. Agne är bara intresserad av att 
hitta dem och hittills har han lämnat bort dem 
för slipning. 

- Jag har stela händer och inget intresse för 
det, säger han. 

Agne föddes i Blekinge som ett av 14 syskon. 
Han har fem barn, som alla är medborgare i 
Australien. 

- Fast en av pojkama jobbar i närheten nu, 
säger han. 

Det var 1950 som Agne böljade som gruvar¬ 
betare i Kiruna, Lappland. Han jobbade i 
gruvor tills han skadade sig. Av olika anled¬ 
ningar trivdes han inte riktigt bra i Sverige, 
som han ansåg blev för modernt och reglerat. 

- Vi såg en annons om att de sökte gruvar¬ 
betare i Queensland. Så vi åkte dit, tre bröder 
och familjerna. Och det var roligt att vara 
flera för ingen pratade engelska. 

Bröderna var tvungna att binda sig två år i 
gruvorna. De hamnade så småningom i olika 
städer. Agne hamnade i Sydney. 

- Jag hade nedsatt hörsel reda då av bullret i 
gruvorna. Och det var så konstigt att den 
engelska jag lärde mig på jobbet inte stämde 
med den min fru lärde sig i skolan. Sen efter 
en månad kom jag på vad det var. De andra i 
gruvan pratade grekiska! 

Agne har verkligen inga problem med engel¬ 
skan längre. Och den dyker upp lite här och 
där också när han pratar blekingska. 

Bröderna flyttade hem till Sverige igen, men 
Agne blev kvar. Han bodde i Mount Isa i 
Queensland och bröt bly, koppar och lite 
silver. När han skulle låna till ett hus berät- 
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tade banktjänstemannen om ett ställe där man 
kunde leta safirer. 

- Det skulle nog vara bra för Mr. Engman, sa 
han. Så jag åkte dit på semestern. Det var 
1969. 

Sedan dess har safirletandet fortsatt, det har 
blivit en del fina stenar. En har ett spindel- 
nätsmönster i många olika färger. 

- Nåt sånt är mycket ovanligt. Det är många 
som inte ens tror på att jag hittat den. En 
annan ser ut som en fisk: 

- Formen och färgerna. Den är randig, ljusare 
på magen med mörkare mönster. Fast den tog 
Agne inte med sig till Sverige. 

Han tog dock med sig bra många safirer till 
Sverige, både slipade och oslipade. Det går 
att se stenkvaliteten genom att hålla upp 
stenarna mot ljuset. En enda sten kan ha 
många färger, från mörkaste blått till ljust 
rosa. 

I trakterna kring Rubyvale kan man hitta 
många sorters ädelstenar liggande på marken, 
särskilt efter att det har regnat (och det gör 
det inte ofta). Då sköljs sten och jord bort och 
de tyngre ädelsetnama blir liggande kvar. 

- Alla går omkring med ögonen på marken 
och speccar, säger Laline. 

När system Viola och hennes man Gunnar 
var och hälsade på hittade Gunnar en safir 
mellan hönshuset och staketet. Nu sitter den 
i en ring på Violas hand. 

Agne bor i närheten av sin gruva i ett hus han 
byggt själv. Där finns också ett rött hus med 
vita knutar, det enda i trakten. Det är bastun! 

- När det är för varmt ska man bada bastu. 
Porerna öppnas och efteråt känns det svalare. 
Fast bäst är ju att vara nere i gruvan, säger 
Agne. 

Han har trivts bra i Queensland i 30 år. 


|| Människorna där klarar sig själva och hjälper 
||j varandra i stället för att vända sig till staten. 
!§j Han berättar om en 75-årig kvinna vars hus 
|| braiui ned. 

|| - Några körde dit en caravan och sen byggde vi 
|| ett hus åt henne, säger den leende Agne. 

|| När en 22-åring från staden fick leukemi ord- 
|| nades danser och middagar där alla pengar 
|| gick till hans vård. 

. | - I Queensland kan man leva ett fritt liv. Jag 
II byggde mitt hus där jag ville, som jag ville ha 
|| det utan att be någon om lov. - Karin Dickens, 

; Blekinge Läns Tidning. 

iGangstrar ... 

§;j Snart riskerar vem som helst att när som helst 
|! råka ut för vad som helst om inte i dag så i 
Hj morgon eller övermorgon. I Brisbane råder 
|| inget undantag. 

| För femton år sen var här lugnt och fridfullt 
|| men nu grasserar även här kriminalitet som 
j introducerats genom drogmissbruk med åtföl- 
: I jandepenningbegär och våldsbrott. 

i Kära vän upp till moblisering och förbered dig 
på anfall inne i din egen hage. Man vet aldrig 
så noga när en gangster slår till. över- 
fallsstatistiken är nutidsmässigt 

överväldigande dominant och oftast så i 
äldregruppkoncentrationsammanhang. Sorry! 
Svenskan förvandlas ibland till ett förunderligt 
språk då man efter många utomlandsår skriver 
med klibbig gröt i munnen. 

- Understundom läser vi skrämmande histo¬ 
rier i pressen och ser man TVserien AMW 
borde man helst inte bo någonstans. Därför 
skall vi numera alla vara beredda med lagliga 
vapen till försvar. Inga puffror utan kanske 
svensk hederlig Perstorps Ättika i sprayflaska 
eller ett kilo peppar i enbunke vid ytterdörren. 
Med fantasins hjälp kan man gillra de läck 
Promises at the emigration agents' depots in 
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jjj raste fållor att skrämma tjuvar och banditer i;i| 
| redan på farstukvisten. 

| Inte alla som plingar på dörren och påstår att || 
ijj dom är Jehovas vittnen är de rena vita vit-1| 
Itnena. Vid vite har vi vittnat annorlunda.:' 
| Släpp inte en jekel över yttertröskeln sa min j|ji 
ijl chilenske granne, - missade och sköt sig i j|| 
jlj stortån. j 

Som försvarsminister och hemvämsman i M 
familjekretsen har jag smort upp min-1| 
gurkhakniv som jag alltid varit stolt över j;| 
sedan jag blev dubbad av en indisk general i lig; 
afrikanska krigens hetta. Och macheten, en p§ 
efterlämnad relik från vår ena husboy som j 
llydde när vi i festligt rus öppnade en- j ” 
surströmmingsburk mitt i stridslinjen under j 
ett kritiskt skede där ingen av stainmama jig; 
sedermera vann. 

m 

Alla vapen är numera degraderade från att j;i 
vara dekorativa väggprydnader till nyslipade j;|i 
krigiska modenia försvarsvapen gömda på j 
strategiska platser i huset. Ett zulusvärd och j 
en spikklubba vilar under hustruns säng. i 
Själv gömmer jag en 'skarpslipad' bumerang j 
som skall träffa sitt mål den gång detgäller. I 
Den kommer kuppa huvud som plommon¬ 
stopet i en James Bond film en gång. 

Vårt hem är ett fort. Vi har installerat ett 
mycket sofistikerat alarmsystem i huset och 
vi kan trycka på en knapp på våra nyckel- 
brickor som utlöser ett hysteriskt hjärt- \ 
skärande oväsen som ska skrämma iväs nå- 
gon kallsinnig gangster som vågar tränga sig | 
in i vår lilla svenska högborg inbäddad i 
regnskogen. Reser vi bort någonstans och 
någon närmar sig huset tänds hundrawattare 
och en elektronisk hes hund börjar skälla 
skrämmande. Vågar sig någon på inbrott ut¬ 
löses larmet och grannar kommer skramlande 
med riktiga hundar och lassos. 

Ska man kunna utnyttja något av alla dessa 


försvarsmedel bör de finnas inom räckhåll |:| 
även om fienden skulle anfalla i Hanken. Det 
har vi lärt i efterskott. Helst skulle man |§ 
naturligtvis alltid bära på den där nyckel¬ 
brickan eller ha fickan full av peppar även om || 
man råkar nysa halva dan. 

Just denna speciella förmiddag satt hustrun §;g 
och min dotter och lyssnade till skön, inte g 
svensk men väl keltisk musik inne i huset. Så gg 
genom huset kunde ingen bov göra entre. Runt || 
hela vår tomt har vi ett två meter högt kompakt §| 
staket så vi känner oss ganska säkra..- Jag satt |gj 
där i snickarboa, lyssnande på radion och || 
formade mina trägubbar. 

Några meter ifrån mig såg jag plötsligen gg; 
genom spjäldörren en lång svart arm glida |i| 
över terassbordet och greppa tag i min plånbok g|j 
som låg där. 



Blixtsnabbt öppnar jag dörren och chockac 
står jag öga mot öga med en lång kraftful 
gangster. Nu gällde det att mobilisera sina 
själskrafter att redan från böijan skaffa sig et 
förkrossande övertag. Jag intog en skräm 
mande boxarpose - Naturligtvis hade jag ingen 
chans att snabbt hämta några av mina krigiska 
vapen utspridda i huset. Och nyckelbrickan 
fanns i en annan byxficka. Storsmockan frös i 
rörelsen och jag kände mig fånigt passiv som 
en förfelad rollgestal/ av Richard Widmark. 

"YOU BLOODY BASTARD WHAT ARE 
YOU DO ING IN HERE - DROP MY WAL- 
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några meter därifrån och elektrisk spis i köket 


LET - OR I KILL YOU...!". (I bakhuvudet- 
surrade: How do I kill him? - Ska jag dränka- 
honom i poolen?) 

Han hörde mig knappast för han var på 
språng och svävade vigt över bakgårdens 
staket. Ungdomligt spänstig kutade jag efter 
och hoppade ovigt hoppfullt men fastnade i 
taggig rosenrabatt - rosen rasande. Där 
sprang min plånbok bort for alltid mot vida 
falt mellan vinodling, hästar och råmande 
kossor. 

Och naturligtvis låg grannens två stora hun¬ 
dar och sov! Dom brukar annars vara på 
alerten och skälla på allt och alla. Inte ens 
brevbäraren får bära i fred. 

I min anmälan till polisen förekom kraftfulla 
uttryck och kommentarer till händelsen. 
Stackars poliser som skall handskas med 
dessa i många fall fargade kriminella indi¬ 
vider. En polis måste vara väldigt vaksam på 
att välja ett varsamt språk utan att tala illa om 
ras. Ett neutralt språk är ett krav. I polisrap¬ 
porten står jag öga mot öga med en 'dark 
skinned male person' som håller min plånbok 
med pengar och personliga handlingar i han¬ 
den. Jag hojtade otryckbara ramsor från sven¬ 
ska moderspråkets krigiska vokabulär. Tex 
ett idiotiskt svenskt: 'Släpp min plånbok din 
förbannade YXA'. Tyvärr förstår inte Aborig- 
inals det svenska kärnfulla språket. 

Yxa? - Är ett svenskt ord för en färgad 
medmänniska. Ordet lär ha myntats av delta¬ 
gare i Svenska FN-bataljonen i fd. Belgiska 
Kongo under självständighetskrisen på 
1960talet. Då flyttade nämligen många kon- 
goleser in och övertog belgarnas övergivna 
flotta villor. Frihet är det bästa ting som 
sökas kan all världen kring skrek man och 
högg upp parkettgolven med yxor. Eldade 
virket och brassade käk över öppen brasa i 
vardagsrummet. Att det fanns en öppen spis 


nonchalerades av nya herrefolket. 

Det lär nog inte finnas några parkettgolv kvar 
att elda med efter drygt 30 års självstyre under 
utsugaren Mobutu Sese Seko som nyligen 
avled som en av världens fem mest förmögna 
inan Jag undrar hur många parkettgolv han 
hade i alla sina palatsliknande bostäder runt 
världen 9 - Men det är en helt annan historia. 

Vår gangster togs på bar gärning någon vecka 
efter besöket hos oss. Han hade hunnit med 
sju stölder samma dag han stal min plånbok! 
Enligt polisen var han mycket snabb och 
rannsakade hus även när folk befann sig i ett 
angränsande rum. - Han var bara 14 år gam¬ 
mal! 

- Straffet då? Jag tror säkert Ni kan gissa! - - 

- Själv tror jag att han sitter på parkett och 
förhoppningsvis lurar på en drastisk scen¬ 
förändring. - Ulf Hjertquist. 


Ur Cellos vitshusbod II. 

Vitsens ställning och funktion i den göte- i 
borgska språkkulturen var så etablerad och ; 
framträdande redan för över ett halvsekel 
sedan, att förmågan att vitsa stod i direkt 
proportion till ens status i kamratkretsen. 

Men det var inte bara så enkelt. Det hade att 
göra med om man använde sig av redan 
etablerade vitsar eller om man var fyndig nog 
att skapa egna. Och då var det kvalitén på den 
egna vitsen som vidare påverkade ens ställ¬ 
ning. 

Att icke-göteborgare i bästa fall ställer sig 
frågande till detta unika kulturella fenomen är 
helt förståeligt. Det är ju en företeelse som 
inte har någon annan betydelse än den som 
antytts ovan och som för en utomstående kan 
tyckas ganska oviktig. Men vitsandet har 
också funktionen av att vara underhållande 
och för finsmakare står nöjet i direkt förhål- 
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lande till hur skickligt något ut- och framförs. 
Och hur fyndigt, uppfinningsrikt och fantasi¬ 
fullt det är. 

Ordet vits beskrivs i Svensk Etymologisk 
Ordbok som ordlek. Det förekom enligt 
samma källa i modem betydelse 1849 och 
tycks vara besläktat förutom med andra ger¬ 
manska språk också med sanskrit! Det kom¬ 
mer från en ordstam som representerar be¬ 
greppet fyndighet, kreativitet. 

Språkmiljön och -kulturen i Göteborg bidrog 
därför i hög grad till att Cellos ordsnideri 
kom att uppskattas mera dår än kanske i 
andra delar av landet. Själv blev jag intro¬ 
ducerad till resultatet av denne professionelle 
vitsares litterära utövanden redan när jag gick 
i realskolan. Upplevelsen måtte ha gjort ett 
djupt intryck på mig för över 50 år senare 
kommer jag fortfarande ihåg scenen i detalj. 
Det var i 1 5 på Majomas Högre Allmänna 
Läroverk. Varje fredag hade vi ‘'Klassens 
Timme”. Ralf Blomgren, en läkarson från 
Kungsten, bidrog den här klassens timme 
med högläsning ur en samling kåserier av 
Cello. 

Året var 1946. Cellos första bok Med Mitt 
Mått Mätt hade kommit ut till julen 1945 
och det var ur den Ralf läste. Ett antal jular 
därefter var det för min del en julklapp mina 
föräldrar inte behövde fundera alltför mycket 
över. Cellos julbok kom att bli en av de 
självklara. 

Det följande är några smakprov ur kåseriet 
Skjutkonsten i Med Mitt Mått Mätt (1945, 
Stockholm, Hugo Gebers Förlag). 

Skytte är en sport med äldre och förnämligare 
anor än någon annan sport. En sport för män! 
Redan från tidernas begvnnelse har mannen 
haft utpräglad lust, ja, ett naturligt behov av 
att skjuta. Detta naturbehov går ända tillbaka ; 
till Adam, som erövrade det första 


världsmästerskapet i skytte, när han utan att 
blinka sköt skulden på Eva. ... 

Om geväret och skylten skriver Cello: 

... Längst fram i gevärets främre ända sitter det 
s. k. komet, och längst bak i gevärets bakre 
ända sitter den s. k. skytten. Båda dessa delar 
äro starkt beroende av varandra. Som regel 
gälla att hålla ''fint kom i underkant”, och vaije 
riktig skytt måste i eget intresse lova och svära 
att hålla fint kom i underkant. Svär man det så 
träffar man prick och träffar man inte prick så 
svär man. Ty om skytten inte träffar prick trots 
att komet är fint i underkant blir skytten grov i 
överkant. ... 

Och om tävlingsskytte: 

... Där finns inget annat att sikta på än mål¬ 
tavlorna, om man bortser från markören, som 
emellertid står väl skyddad i sin markörgrav. 
Skulle denne vid markeringen vara oförsiktig 
nog att kliva upp på bortsidan av markör¬ 
graven, så är tävlingsskytten omdömesgill nog 
att inte skjuta, ty hur sällskapligt anlagd han än 
är, har han inget utbyte av att träffa människor. 
- Benit IVesterbetg, Femvcile. 


Att vara rolig... 

Erik Zetterström var under många år en medar¬ 
betare i Svenska Dagbladet. Där skrev han 
under pseudonymen Kar de Mumma. Han 
skrev också revyer och romaner. Bland hans 
utgivna böcker märks Två Ar i Varje Klass 
(1923), Det fullfjädrade äktenskapet (1947), 
Pappa går köks\’ägen (1952) samt kåserisam¬ 
lingar. 

Trots att både Zetterström och Olle Cello hade 
böljat skriva kåserier på 30-talet, hade her¬ 
rarna aldrig träffats förrän de sammanfördes på 
Hy lands Hörna, någon gång i mitten av 50- 
talet. Radiolyssnama fick sig till livs ett ge¬ 
mytligt småprat, men det var tydligen inte så 
lätt att vara rolig på beställning. Kardemumma 
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försökte, kanske litet desperat, med “Ar det 
inte att vara från Göteborg?” Han fick ett 
jakande svar och fortsatte med “Går del inga 
tåg tillbaka dit?” Cello vann tydligen den 
bataljen med “Det där med vitsens avskrivn¬ 
ing måste nog vara så sant, för om jag skriver 
en vits på måndag, eller tisdag, så har jag 
märkt att den är avskriven innan veckans 
slut.” 

Poängvinst i en rond ger som bekant ingen 
seger, varför jag blev litet förvånad över att i 
Queensland a ren läsa att Cello var Sveriges 
vitsigaste skribent. Men det skall erkännas 
att Cellos bokproduktion är minst lika im¬ 
ponerande. Förutom de boktitlar Bernt West¬ 
erberg nämner, utkom sedermera bl.a. Far i 
Frid (1951) och Skum på Ytan (1956). Nu 
skall det inte glömmas att Svenska Dag¬ 
bladet, som huvudorgan för det gamla Höger¬ 
partiet, hade en begränsad spridning, jämfört 
med de ledande tidningar där Cello med¬ 
verkade. 

Men det finns andra sätt att vara rolig. Min 
rubrik, som någon kanske har gissat, allud- 
erar på Martin Ljungs oefterhärmbara 
monolog. Den innehäll mycket, bl.a. tyckte 
jag mig kunna ana clownens dilemma. Fört¬ 
vivlan, däremot, har väl bättre framställts av 
andra, t. ex. i filmen La Strada, tidigare av 
Chaplin i stumfilmerna. Den som aldrig up¬ 
plevt fattigdom känner inte igen den kryddan. 

Av vårt septembemummer framgår att Martin 
Ljung har fyllt 80 år. Då det dessutom har 
meddelats att Povel Ramel har gått i pension, 
får man förmoda att Föreningen För 
Flugighetens Främjande inte längre är aktiv. 
Själv sökte jag aldrig medlemskap, kanske 
sådant på allvar aldrig fanns. Men om så var 
fallet, skulle det inte förvåna mig om Kar de 
Mumma fick ett hedersmedlemskap. Hur 
många av oss visste om att han efter att ha 
hört Povel Ramels Titta det snöar blev inspir- 


i erad till att skriva Titta vi flyger nästan lårdig. 
| Povel satte en ytterligare sprätt på texten och 
||j ut kom nästa slagdänga. 

Ili Ungefär samtidigt med att den första Knäpp- 
: i Upp Revyn kom, hade jag anledning att göra i 
g|j ordning ett familjealbum. Vad skulle ha tallit 
g mera naturligt än att på första sidan 
||! pränta mitt bidrag till flugigheten? Jag tar nu 
||; Povel Ramels pensionering som ursäkt till att 
|| genom en hyllning till honom söka mig ut till 
|| en vidare läsekrets. Melodin svänger efter 
; första versen - ut i skogen 
I (skall vi gå?) 

När mor och monnor 
fotades 

då seklet än var dumt. 
då var modet mindre ungt. 

(Och så var hullet ej så 
tungt) 

A (ed tiden sedan hopats en del kort, 
bå 'ljust och skumt. 

Och allting skall man här nu strax få skåda. 

Vi länge våra kon att klistra upp 
ren *harförsumt 

Dom har ju blott förvarats i en låda. 

Titta vi knäpper, titta vi knäpper! 

Allting blir kort - kort - kort. 

Fula bilder - kallat ‘va ' ni vill! 

Till fotografen skall vi gå 
Skjortor, slipsar, kragar på! 

Vi är söndags-, söndagsskrudade i hast. 

Fick vi rätt belysning - lysning - lysning? 
Akta oss för nysning. nysning, nysning! 

Akta osss för hicka, hicka, hicka! 

Fick vi med en mysning, likaså? 



Låt se! - Pappa, mamma, syster, faster 
farbror, bror, moster... 

Ja, puh. Se själva. Varsågod a! 

Bernt Jansson, Capqlaba. 
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Fotbollsfeber på 
6iold £oast 

Vi har fullt stå med Världscupen i Fotboll 
just nu nere på Gold Coast. Intresset för laget 
Sweden bara växer och 
växer. Jag har blivit 
kontaktad av många rlr 

svenskar som är fot- N ^ " O x 
bollsintresserade. En 
massa svenska ut- 
bytesstudenter har 
också kontaktat mig. 

Inte nog med det, men 
illusioni sten Joe La bero, berömd från Mys - 
tique och numera Illusions på Conrad 
Jupiters Casino kommer med sin crew på 
söndag den 5:e oktober då Sweden spelar en 
tuft' match mot Argentina. Kanske vi behöver 
lite trolleri för att få in några extra mål, vem 
vet? 

Nu vill vi dock påminna alla SDU medlem¬ 
mar att ta sig ner till Burleigh Heads Soccer 
Club, Pizzey Park, Bardon Avenue, Miami 
och beskåda, heja på och stödja landslaget 
Sweden. Kom naturligtvis i blågult. Målade 
ansikten och flaggor välkomnas på läktarna 
må ni veta! 

Tyvärr har ni redan missat två viktiga 
matcher Sweden vs Grekland, samt Sweden 
vs. Great Britain, men som sagt nu är det 
dags för de två sista cup matcherna för Swe¬ 
den först mot Argentina den 5:e oktober 
klockan 14.00 och sedan mot Australien föl¬ 
jande onsdag kväll klockan 18.30. 

Eller dessa två matcher är det dags för 
kvartsfinalen 11 :e och 12:e oktober, semifi¬ 
nalen den 15:e oktober och sist, och förhopp¬ 
ningsfullt viktigast för Sweden - Finalen 
lördagen den 1 S e oktober. Ring mig gärna 
om ni söker mer information på (07) 5576 
5095. - CraigClifforti 
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Med många av våra Sverige- 
semestrande församlingsmedlemmar tillbaka i 
Syd-Östra Queensland har kyrkans verksamhet 
åter kommit igång för fullt. 

Konfirmationsundervisningen böljade i sam¬ 
band med augustis gudstjänst och kyrkokören 
hade sin första övning i samband med septem¬ 
bers gudstjänst. Både konfirmationsundervis¬ 
ning och körövning äger rum samtidigt klockan 
16.00 den första söndagen i vaije månad, d.v.s. 
gudstjänst-söndagen. Detta är med tanke på att 
spara på extra resor. Många av våra försam¬ 
lingsmedlemmar bor som bekant på stora 
avstånd från vår kyrka i Woolloongabba. 

Kyrkoherde Warkki har ett glädjande antal 
elever som läser. Under Adolfs nyliga 
sverigebesök inskaffades på Verbums Förlag i 
Stockholm nytt undervisningsmateriel för just 
konfirmationsundervisning. 

Kyrkokören har engagerat en svensktalande 
yrkesmusiker, Agoston Tamas, att leda 
övningarna. Han spelar i Queensland Sym¬ 
phony Orchestra som violonist och har varit i 
Brisbane under tre år. Kören söker fler röster, 
både damer och herrar. Alla som har lust är 
välkomna att sjunga med. Nu på söndag, 5:e 
oktober, blir det övning. Förhoppningsvis blir 
det till julgudstjänsten som kören gör sin de¬ 
but. 

Vid juligudstjänsten leddes kyrkan av Biskop 
John Vitale. Ett stort antal besökare fick uppl¬ 
eva en inspirerande predikan av vår biskop. 
Han läste på en lättförstående svenska som 
överraskade många i församlingen. Kantor 
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Ulla Maenpaaas orgelspel var också uppskat¬ 
tat. Ulla kommer att spela vid vissa ti 11 tål len 
i framtiden också. Hon är utbildad inom 
sjukvården där en tjänst ibland infaller i sam¬ 
band med vår gudstjänst, då hon tyvärr inte 
kan medverka. 

Vid oktobers högmässa. Helige Mikaels Dag 
kommer ungdomar från församlingen avv 
svara för musiken. Det kommer att bli fiol, 
cello och klassisk gitarr spel. 

Svenska Kyrkan i Melbourne har haft vak¬ 
tombyte. Nya prästfamiljen Stefan och Agneta 
Bergmark med barnen Mattias och Karolina 
har välkomnats till Australien. Installationen 
ägde rum den 3:e augusti. Kyrkoherde 
Bergmark har de senaste åren verkat som 
kyrkoherde i Ryds och Skäggetorps församlin¬ 
gar i Linköping. Församlingen i Brisbane 
önskar hela familjen en berikande tid Down 
Under. 

Vi ser fram emot ett besök i Queensland 
någon gång då tiden medger. Varmt välkomna 
hit! 

Som avslutning vill jag tacka alla våra 
kyrkobesökare för fortsatt stöd av vår verk¬ 
samhet. Vill också välkomna dem som ännu 
inte gästat vår svenska kyrka och vår gemen¬ 
skap. Vid kaffet kan man samtala med lands- 
bor och kanske låna en svensk vecko tidning. 
Man också knyta ny bekantskap... kanske ett 
ord på vägen då lasten känns tung... 

Välkommen till Din Kyrka! 

Christer Stråth, ordförande. 


Address given al Scandinavian 
125 ,h Anniversaty Bali, 20 ,h September 1997 
by Stig R. Hokanson 

Good evening ! 

One hundred and tw^enty-five years ago some 
young immigrants from Scandinavia formed 
an association of mutual support in the tlien 


;| young Crown Colony of Queensland. Having 
I arrived a year earlier, they were acutely aware 
| of their own - and the colony’s shortcomings. 

Banding together is a natural reaction and one 
which our founders found practical in a host 
culture without social welfare programmes and 
where any semblence of extended family 
resided in faraway mral Denmark, Norway or 
Sweden. 

'Ihus il was that some resolute Scandinavians 
formed Heimdal initially as a mutual benefit 
society aimed at reducing stress brought on by 
the vagaries of unemployment and sickness. 
The fact that the Scandinavian Association 
Heimdal would evolve into the present premier 
social club was problablv not envisaged by its 
founders. Nevertheless, evolve it did, and 
tonight marks an important milestone in this 
evolution and of course the very reason why we 
are assembled here in the Main Auditorium of 
Brisbane’s City Hall. 

People ha ve streamed together from near and 
far to celebrate this important milestone. Guests 

from Sydney, our national Capital Canberra, 
north Queensland and places beyond have 
joined tonight with Brisbane’s local Scandina¬ 
vian community to celebrate the arrival, and 
subsequent success of those early pioneers in 
the history of Heimdal. 

Behind me, you can see a backdrop of a sailing 
ship of the kind that brought Scandinavians on 
a perilous joumey from Hamburg to Brisbane 
125 years ago. I say perilous because, unlike 
today’s speedy jet travel, which can take us to 
Copenhagen in a mere 22 hours, our nine- 
teenth century migrants could be at sea for up 
to 140-200 days! Yes... 3-4 months crammed 
into rudimentär)’ shipboard accommodation 
was not for the faint hearted. Yet come they 
did, and in sizeable numbers. Much of their 
long shipboard life was ordered by the ringing 
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of a brass bell, not unlike this one. 

Ring BELL... 

Its ring would summons the migrants on deck 
in the moming and signal the end of the long 
day. 

The Queensland Scandinavians were un- 
doubtedly stoic in their detennination to 
carve out for themselves, a perceived better 
future than that which was on offer in the 
class-divided societies back home. Granted, 
their first choice would probably ha ve been to 
join the large exodus from Scandina via to the 
U.S.A. but that avenue was all too often 
closed to the poorer segments of society at the 
t i me. 

Small wonder then, when Queensland's colo- 
nial administration, went looking for Scandi- 
navians, offering free passage and a parcel of 
land at joumey's end tliat they clanunered for 
an opportunity to leave their WTetched lives 
behind in order to seek a new lite down 
under. 

Shipboard life was rudimentary by todays 
standards. Few of the migrants had been to 
sea pri or to their longest voyage of their lives 
which was to take them to the antipodes. The 
Hamburg-based Sloman tlotilla with ships 
such as the Friedebnrg, Humboldl. Charles 
Dickens and Lammer shagen, were not de¬ 
signed for comfort. The overcrowded ship¬ 
board conditions oflen led to disease and 
many succuinbed to a variety of acute or long 
tenn illnesses, only to be buried at sea. Fami- 
lies could thus start out from a small Danish 
rural hamlet with Father Mother, five chil- 
dren... only to arrive in Brisbane less the 
Mother and one or two of the small infanls. 

Moreover, at disembarkation in the Brisbane 
River and transfer to the waiting Migrant 
Depot in William Street, the new arrivals 
faced further challenges. 


Helsingborg or Copenhagen, Kristiania or other 
places, did not quite equate with the truth. 
Indeed, it had little to do with the truth as it had 
generally been spöken by men who would be 
flat out finding Queensland on the map, let 
alone having been there in person. 

To form an association of mutual support such 
as Heimdal was, not surprisingly, a priority for 
the often bewildered Scandinavian newcomers. 
Fluctuating fortimes, oscillating between full 
employment and unemployment, good harvests 
and drought were even more profound in Colo- 
nial Queensland, even though we still are fa- 
miliar with the concepts in a contemporary 
sense. (Some of you may say that little has 
changed)! 

That Heimdal grew to become a social outlet 
for comraderie and fellowship w r as not a sur- 
prise. Earlv migrants saw a need to meet fellow 
countrymen to discuss the much talked about 
‘"good old days” which of course were nothing 
of the kind. Most of the farm labourers of 
Scandinavia were ruthlessly exploited by 
landowiiers and had limited hope of ever attain- 
ing their own farms back home. How'ever, with 
the distance of hindsight we tend to paste over 
the rough patches and bring to the fore those 
memorable moments we cherish. Our early 
founders of Heimdal were no different. 




Many realised that their decision to emigrate to 
Queensland was a final one. While trying to 
retain a cultural identity they also set out to 
assimilate in the dominant anglo-saxon host 
culture and leamed English with, and I quote 
Sir Horace Tozer... *'speed, eloquence and pro- 
ficiency”. hideed, the colonial administration's 
report card on Scandinavian immigration was 
one of praise and an “A” in all columns as 
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Much waler has ebbed and flowed through 
the murky Brisbane River since 1872. At tlie 
time Queensland*s Coastal rivers were the 
dominant transport route and barges, clipp- 
pers, schooners and assorted vessels v i ed for 
anchorage along its many wharves. What 
tlien would have been the first tlioughts of 
our travel w 7 eary Scandinavians as they sailed 
up the Brisbane River? 

Anticipation, mixed with apprehension are 
adjectives that readily spring to mind. What 
w 7 ould they have said to a waiting reporter 
from tlie Telegraph or Brisbane Courier? 
Would the children have nestled behind their 
mother*s long frocks? Would the men flex 
their muscles and grab tlieir scanty belong- 
ings as they finally walked down tlie gang 
plank to touch Queensland soil for the first 
time? Would the heat and dust surprise them? 
Would the young Jacarandas in William 
Street intrigue them? Would there be a 
friendly face in tlie cnnvd? Would they ever 
see tlieir shipboard companions again? Sadly, 
w'e shall ne ver know 7 tlie answers to tliese 
questions. Few 7 of our Scandinavians kept 
diaries, few r er still sundved. 

You may care to gaze at your ball tickets ai 
this point. A faint scene of the migrants’ 
disembarkation is printed on them. A faint 
rcmindcr of pcrhaps a Danish lass gingerly 
stepping ashore in her new land. 

You see, w r e can only speculate about tlieir 
anxiety, their bewdlderment, but also tlieir 
unbridled excitement. Now 7 was a time to 
move fonvard, not back. On reflection, most 
succeeded, sometimes against seeminglv in- 
sunnountable odds. Tlieir strong protestant 
w ; ork etliic and detennination to succeed en- 
abled most to assimilate into Queensland*s 
colonial fabric. Within a generation or two all 
that remained was their Scandinavian names 
in tlie post oftlce catalogues and for some. 


| Juridisk Rådgivning 

Svensk Lag 



Ragnar Påhlman, jur kand. mångårig 
ledamot av Sveriges Advokatsamfund, 
Domartjänstgöring vid 

Tingsrätt och Hovrätt. 

: Samarbetar med advokatbyrå i Sverige. 
Familjerätt, affärsjuridik etc. 

Nu tillgänglig i Australien 
från sitt advokatkontor 

Grand liav^n 

P.O. Box 117, North Richmond 
New South Wales 2754 
Telefon 045-765 033 eller 045-765 132 



LEGAL COUNSEL- SWEDISH LAW 

Ragnar Påhlman LLM, for many years a Member 
of the Swedish Bar Association. Served as Deputy 
Judge of the Borgholm District Court and Assis- 
tant Judge in the Stockholm Court of Appeal. He 
has an associate Law Firm in Sweden, specialis- 
ing on Famiily and Commercial Law. 
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marks konsul Ole Andersen. Telesram från 
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Before vou tonight in this august assemblv fl Sven S es ambassadör Göran Hasselmark lästes 
you see food that HeimdaFs founding fathers Wupp under kvällen Dlrektör Jan Allaer renre ‘ 


would have only dreamt about. The analogy 
ol the world famous Danish movie Babettes 
Gästabud comes to mind. It was crudelv 
translated into Babette ’s Feast in English. 
Yet the word gästabud conjurs in even’ Scan- 
dinavian's mind something beyond a mere 
feast. It suggests the ultimate culinary excel- 
Ience fused with an expectation of joy and 
exaltation exaltation on the part of tlie guest. 

May that joy embrace us all in our joint 
celebration ot the Scandinavian Association 
Heimdal - 125 years after its foundation. 

With tliree rings of tlie old ship^s bell I now 
officially declare the Bali opened. 

Brisbanes Stadshus 
tillfälligt “invaderat” av 
många hundra 
skandinaver... 

Efter långa förberedelser gick den Skandi¬ 
naviska Balen av stapeln i Brisbanes Stad¬ 
shus den 20:e september. De balklädda 
gästerna började strömma in i stadshusets 
stora auditorium strax efter sex på kvällen. 

Kön var lång i foajén, men så småningom var 
alla inne och högtidligheterna kunde börja. 


125 år efter etableringen av den skandi- j 
naviska föreningen kunde gästema lyssna på j 
ett spirituellt anförande från kvällens cere¬ 
monimästare, Stig R. Hokanson, (vilket 
delges, som det gavs på engelska, på sidan 
1). Ett bildextra från balen är oktobemum- 
rets mittenuppslag. 

Långväga gäster anslöt sig till de lokala skan¬ 
dinaverna i Brisbane. Bland de officiella 
gästema under kvällen märktes Norges am¬ 
bassadör Kjell Martin Frederiksen samt Dan- 



upp under kvällen. Direktör Jan Anger repre¬ 
senterade Swedish Council of New South 
Wales. 

Efter den intagna middagen under vilken 
stringkvartetten Musica Allegro underhöll 
med ett program med Boccharini, Vivaldi, 
Telemann och andra, ändrades tempot avsevärt 
då dansorkestem Top Hatz gjorde sin entre på 
scenen. Gästema var inte nödbedda och snart 
fylldes stadshusets golv till bristningsgräns. 
Dansen pågick ohindrat sent in på kvällen. 
Huvudorganisatören, Flemming Brinkmann 
tackades och hyllades med blomsterbukett på 
scenen, likväl danskan Joan Pedersen och 
SDUs bal medarbetare 

Mikael Lindquist, som gjort 
enormt stora insatser för att 
balen skulle bli lyckad och 
minnesrik. 125 år är en lång 
kontinuerlig historia, väl 
värd att firas, ansåg deltagarna. Alla konstater¬ 
ade att kvällen hade varit lyckad då sista 
valsen spelades vid cirka ett-snåret på natten. 

Den ljumma Brisbanenatten hade endast bru¬ 
tits av välkommet duggregn något tidigare då 
balgästema böljade strömma ut genom stad¬ 
shusets eleganta en tre. Men vad gjorde det? 
Många gick aftonpromenad på torget eller tit¬ 
tade in på väntande nattklubbar och kanske 
Treasury Casino innan gryningen kom smy¬ 
gande några timmar senare. - Red. 

Fler äldre mister körkortet... 

Allt fler svenska bilförare far sitt körkort 
återkallat av medicinska skäl. Vägverkets 
senaste sammanställning visar att 1,088 
körkort drogs in under första halvåret 1997 
med hänvisning till olika sjukdomstillstånd. 
Det är mer än dubbelt så många som 
motsvarande period 1995 
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Svenska Kyrkan 
i Brisbane 



HÖGMÄSSA 

Söndagen den 5:e oktober 

klockan 18.00 

NAZARETH 
LUTHERAN CHURCH 

12 Hawthornc Street 
Woolloongabba 

Kyrkoherde Warkki 
predikar 

(Den Helige Mikaels Dag) 

Kyrkans kanslitider: 

Kansli och bibliotek är öppet 
Tisdagar 15.00-18.00 

Tel: (07) 3349 4881 


Svenska Kören 
uppstår igen 

alla sångintresserade 
är välkomna på körövning 

Söndagen den 5:e oktober 

klockan 16.00 







Kören leds av 
musikdirektör 

Agoston Tamas 

Gammal eller ung, man eller 
kvinna. Din röst behövs i 
kyrkokören. Övningar inför 
julgudstjänstema 
påbörjas... 


STÖD KYRKANS KÖR 
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ffl Hur försvarar man sitt Vin. ursäkta 

|! förvarar skall det vara. Part 3... 

|| Vad skall inan då lagra? Torra vita går bra 
;|! Chardonnay, Semillion, etc “Tunga jordiga'* 
|| Röda Shiraz, Cabemet Sauvignon, etc. Man 
|! kan alltid fråga eller läsa på etiketen om 
|! man är osäker. Om man är 
|| en Port fantast, kan jag 
|| rekomendera att lagra 
I! Vintage port, men man 
||t måste ha tålamod att 
11 vänta även längre än för 
|! rött eller vitt vin eftersom 
II vinage port inte når sin 
|| höjdpunkt förän efter 30 
II år men å andra sidan så 

dalar de inte förän efter kanske 100 år. 
Observera det måste vara vinage port Tawnv 
|| port ändrar inte smak efter lagring. Varför 
Il inte köpa några flaskor i samband med barns 
II födelse, brölop eller liknande och spar till 
II 50 års dagen eller firandet av guld brölopet. 

|! Det roliga med vinprovning är att försöka 
II: hitta ett vin som man tror kommer att förbät- 
I! tras efter en tids lagring. Man skall här inte 
falla i fälla att köpa en flaska av många 
II viner det är mycket bättre att köpa en låda 
II av många viner, men om man har en snål 
!! budget som de flesta har så far man inrikta 
|! sig på en låda av kanske två, tre olika viner. 
II Att köpa en flaska här och där är kanske 
roligt och man gör många vin handlare glada 
men man har ingen möjlighet att följa vinets 
i ut vekling. Det perfeckta är att ha kanske två 
p lådor av ett vin (inte ens jag har det) och 
pröva en flaska till att böija med varje år och 
eftersom vinet blir äldre lite oftare och har 
man tur så har man en låda kvar med utsökt 
vin som man kan bjuda sina vänner på (glöm 
inte Queensländarens specielle Kinesiska 
vinskribent). 

Det är vigtigt att man för någon slags logg 


bok över vinerna så man vet vad man har och 
när det är dags att prova igen. Man kan i den 
notera vad man tycker och om man tror att vinet 
har förbättrats sen föra provningen. Man kan 
köpa speciella “vin logg böcker” (En bra present 
till en som lagrar vin) men en vanlig skriv bok 
går lika bra. Är man dator intreserad så kan man 
använda ett data bas program eller ett spread 
sheet program för sina anteckningar och man 
kan då också göra olika sorteringar för att im¬ 
ponera på siima vänner eller vinodlarna. Den 
som är Internet intreserad kan säkert hitta någon 
form av Shareware som är värt att dowloada. En 
bra början kan vara att titta i http:// 
www6. zdnet. com/cgi-bin/texis/swl ib/hotfl les/ 
search.html. Där det finns en hel del att välja på 
allt efter önskemål. 

Jag lyckades faktiskt med att fa ett utmärkt vin 
gratis vid ett tillfälle när jag tog fram min lista 
över den här vingårdens viner som jag hadde 
druckit och kunde tala om vilket vin jag tyckte 
var bäst och eftersom det smanföll med vinod¬ 
larens smak så lyckades han att fa tag i en flaska 
av detta vin från hans privata vin källare som 
han gav mig. 

Om man nu inte vill hålla på med vinlagring 
men fortfarand tycker om lite lagrade viner så 
kan jag recomendera en del Mc Williams viner. 
Den här vin gården säljer en hel del lagrade 
viner som enligt min smak håller en good stan¬ 
dard till ett överkomligt pris. - Raymond Balck . 


Kyrkovalsiffror visar på låg motivation 
Valdeltagande i årets kyrkoval, det sista i 
"statlig regi", var mycket lågt. Bara drygt tio 
procent av väljarna tycks ha röstat. Själva valet 
är inte fardigräknat förrän om några veckor men 
enligt prognoserna har moderaterna stärkt sin 
ställning i fullmäktigeförsamlingama medan so¬ 
cialdemokraterna gått tillbaka. I bägge fallen 
uppskattas förändringarna till omkring fem pro¬ 
centenheter. 
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SWEDISH 
LASER 
ALIGNMENT 

TRUCK - TRAILER - BUS 
ON-SITE HTIEEL ALIGNMENT 
Phone Gunnar Ståhlman - Mobile 0419-655 807 




Allt du behöver inom fastighetsmarknaden i 
syd-östra Queensland (och mer) finner du hos 

GCdats Rea6 Gstate, BeenCeigA 

där den professionella mäklaren 
Susanne Bernats-Lewis 
ger bekymmerfritt råd angående inköp eller 
försäljning av fastigheter eller hyreskontrakt, 
så ring 

Susanne 3807 0999 
Fax 3807 4190 


Är du pä norra sidan stan? 
Behöver du svenska varor? 

Då ska du titta in hos 
Inger & Ahmet Kiouzeller 
MIXED BUSINESS & HARDWARE 
2105 Gympie Road, Bald Hills 
Open 7 davs a week 
Telefon (07) 3261 1447 





föngrch boka den bäste ibrandbcn • 


II 

H 




Floristina 

at the Myer Centre 
Shop 43, Elizabeth Street, Brisbane 4001 
for all your floral needs - daily deliveries 
Major eredit cards accepted 
Member of Interflora & Global Flowers 
OPEN 7 DAYS 
Phone 3229 9836 
Karl & Christina Hansson 


Clear Choice Carpet Care 

CARPET CLEANING - UPHOLSTERY 
CLEAN1NG & DEODORISING 
DOMESTIC & COMMERCIAL 
PEST CONTROL 

Kim Wyatt 

Phone (07) 3801 3242 
6 HELIOS STREET, SHAILER PARK 4128 


(07) 3287 5087 

1 PAISLEY COURT 
MOUNT WARREN PARK 4207 


OPALS DOWN UNDF.R 

AUSTRALIA 

H. P<u*I 

australiska svarta solida opaler 

(solid black opals) 

till garanterat försäljningspris 

3204 7667 eller 3204 7099 


Scandinavian Bakery 

a fine selection of 
Freshly baked Rve Breads, 
Cinnamon Buns, Cakes and 
Imported Scandinavian Delicacies 
Shop 4, 22 Duke Street, Kingston 

Phone 3208 1067 
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Inga av de här sitYroma förvånar mig, säger 
Hasse Boström, redaktör för SvD:s 
Själ&Hjärta-sida. Valsiffroma speglar opinion¬ 
släget i samhället i övrigt så det resultatet var 
väntat. Inte heller överraskade det mig att 
valdeltagandet var så lågt. Motivationen är inte 
högre bland väljarna. Och det är i sin tur inte 
märkligt eftersom kyrkopolitikerna, med några 
ta undantag, är ganska ointresserade av att föra 
valkampanjer. Det är mycket slentrian i 
kyrkopolitiken - det mesta lunkar på som det 
alltid gjort. Det är för besvärligt att blanda in 
väljarna, tycks man anse. 

Så kyrkopolitiken har blivit en fråga mellan 
Gud och kyrkopolitikerna? 

Nej, jag tror inte ens Gud är inblandad. Det är 
nog enbart en angelägenhet kyrkopolitikerna 
emellan. Ändå finns det en mängd frågor som 
jag tycker man borde diskutera och tydliggöra. 
Jag har själv skrivit om några av dem - är det 
till exempel viktigt att gräsmattorna i pastoratet 
är gröna eller är det kanske viktigare att 
anställa fler diakoner som kan arbeta socialt? 
Eller ska kyrkan arbeta mer bland barn och 
ungdomar? Med de hyfsat stora resurser som 
kyrkan ändå har skulle man kunna göra en 
insats här. Men politikerna verkar inte vara 
intresserade. SvD. 


Pensionärer har det hart i Stockholm... 

27 500 äldre stockholmare lever i fattigdom 

Mer än var tredje ensamstående pensionär i 
Stockholm kan betecknas som fattig, enligt en 
stor studie som SvD har tagit del av. Många har 
så låga inkomster att de tvingas avstå från att 
prenumerera på en dagstidning, ha TV, åka på 
semester, gå ut och äta eller delta i en 
studiecirkel eller anskaffa nya kläder. 

Trots sämre hälsa gör de färre läkarbesök än 
gamla med högre inkomst. Deras ekonomi är så 
knapp att de helt avstår från att gå till tan¬ 
dläkaren, enligt granskningen. 


På uppdrag av PRO:s samorganisation i staden 
har Sven Erik Wånell vid Stiftelsen Stock¬ 
holms läns Äldrecentrum undersökt den so¬ 
ciala och ekonomiska situationen för äldre med 
låga inkomster. Rapporten, som har tagits fram 
i samarbete med utrednings- och statistikkon¬ 
toret, offentliggörs vid en presskonferens i dag. 
Resultaten, som betecknas som 
"anmärkningsvärda", kommer även att presen¬ 
teras för kommunalpolitikerna. 

Socialborgarrådet Lena Nyberg (s) har ännu 
inte läst studien, men säger spontant: 

- Det finns oroande tendenser, och det här 
måste vi följa upp. De fattiga pensionärerna 
har det väldigt svårt. 

Rapporten visar att 27 500 av Stockholms 
sammanlagt 75 300 ensamstående personer 
över 65 år har en inkomst som är lägre än 8 
000 kronor i månaden. Denna grupp, framför 
allt kvinnor över 85 år, betecknas i under¬ 
sökningen som fattigpensionärer. 

De bedöms inte ha många hundralappar över 
att röra sig med när hyran och skatten är 
betald. Hela 17 procent uppger att de har svårt 
att betala de löpande utgifterna. Utan 
bostadsstödet, BTP, skulle de inte klara sin 
ekonomi, konstaterar Äldrecentrum. 

Många av dem lever långt, långt under social¬ 
styrelsens norm för skälig levnadsnivå (3 451 
kronor i månaden) när hyran och skatten är 
betald. 

Det finns tydliga skillnader i levnadsvillkor 
mellan fattigpensionärema och de gamla som 
har medel- eller höga inkomster. Äldre med 
låga inkomster bedöms betydligt oftare ha 
dåligt hälsotillstånd, lida av en långvarig sjuk¬ 
dom eller behöva regelbunden medicinsk be¬ 
handling, enligt det arbetsmaterial som SvD 
har tagit del av. 

De ensamstående fattigpensionärema är dessu¬ 
tom i betydligt mindre utsträckning aktiva i 
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SCANDINAVIAN 

TRAVEL SERVICE 



SWEDEN, DENMARK, NORWAY, FINLAND, ICELAND, 
GREENLAND, FAROE ISLANDS, THE BALTI C STATES 

SVERIGE SPECIAL JUNI 1998 

Det kan tyckas vara tidigt men, som det heter, den som kommer först till kvarn får mala. 

Om du har planer på att fira Midsommar i Sverige nästa år så kommer vi att ha en special som lämnar 
Brisbane den 13:e juni, transit i Bangkok och du anländer i Stockholm den 14:e klockan 06.00 utvilad 
och fräsh för de komman de midsommar festligheterna. 

Återresan sker på egen hand, när du vill (biljetten gäller i två år) och eftersom planet kommer in till 
Bangkok på morgonen och avgår på kvällen har vi även inkluderat ett dagrum på flygplatshotellet. För 
dig som vill shoppa in i det sista finns det shuttle bus från hotellet in till Bangkoks centrum eller närlig¬ 
gande shopping plazas. 

Specialpriset på denna biljett är $2130.00 (mitt under brinnande högsäsong) vilket vi tycker är mycket 
attraktivt och bör locka en hel del inte bara från Brisbane, men även andra städer i Australien. 

Platserna är begränsade, när du bokar din plats måste du sända $100.00 deposit och slutbetalning sker 
en månad före avresan. Om du har planer på att förlänga resan och stanna i Bangkok på returen kan vi 
stå till tjänst med hotel och utflykter m.m. 

Elektronik och dylikt köper du bäst i Australien men annars är Bangkok nummer 1 när det gäller shop¬ 
ping speciellt då deras valuta har devalverats! Kolla bara priserna! På Baiyoke Hotel bor du två nätter för 
$79 per person. Vill du ha bättre klass bor du på Watergate för $109.00 och vill du ha deluxe tar du 
Dusih Thani och betalar $155.00. Detta inkluderar även transporter från och till flygplatsen. Bangkok är 

väl värt ett stopover. 

Avslutningsvis kan jag meddela att SAS med partners United, Lufthansa, 

Thai, Varig och Air Canada nu erbjuder en Round-The-World biljett från $2699.00! 



The Mansions - 40 George Slreel - Brisbane. Queensland 
Phone (07) 3229 5631 eller 3229 5705 FaX: (07) 3221 9731 
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PER.-ANDERS PAGOLDH 

B. DvSc. STOCKHOLM 
A.U.K.C. SYDNEY 

LEGITIMERAD TANDLÄKARE 


11 Kings Road, Taringa 
Telefon till mottagningen: 
3870 4483 3870 4636 


JOHN EYESQN-ANNAN 

BARRISTER-AT-LAW 
IMMIGRATION AGENT #74560 

Profession al services in matters of 
: . Visas, Advice and Appeals 

Business migration . . 

Skills migration. :Ä 
Family reunification 
Temporary visas 
Permanent visas 

Level 15,50 eavtll Ave . Surfer$ Paradise 4217 
Phone (07) 5570 9953 AFax (07) 5570 9999 

Level 21, AMP Bldg., 10 Eagle St., Brisbane 4000 
: • Phone (07) 3303 8561 i r Fax (07) 3812 3295 


PACCON 

Pty. Ltd. 

Pacific Consulting 

(07) 3886 6688 

Michael Ahlberg MACS 

21 ycar* cxpcricnce 

You have expensive Software 
make it work for you! 
Reduce time spent on 
office work - work smarter! 

Business analysis 

All Software help, Windows, OS/2 

Advice, Software, hardware 

MS Access Databases 

Risk analysis, data storage, backups 

Casual staff assist 

Training & Coaching packages 

Internet assist world connections 

We will use the net for you, demo, etc. 


någon pensionärsorganisation, och de går mer 
sällan på bio, restaurang eller konsert. Mer än 
varannan fattigpensionär har varken åkt på 
semester eller haft tillgång till fritidshus under 
det senaste året, jämfört med var fjärde medel- 
och höginkomsttagare. 

Det Finns tecken på att vissa tvingas avstå från 
att söka äldreomsorg, på grund av kostnaderna. 

- Jag har länge tyckt att de fattiga pensionär¬ 
erna är en grupp vi skall hjälpa. Vi har till 
exempel inte höjt äldreomsorgsavgiftema, och 
har nu en av de lägsta, säger Lena Nyberg. 

Andelen äldre med låga inkomster varierar 
kraftigt mellan olika stadsdelar. I Rinkeby 
betecknas 85 procent av alla ensamstående 
som fattigpensionärer. På Östermalm är ande¬ 
len 23 procent. 
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Anders Tuominen 

Luxury Taxi & Limousine Service 


Brisbane ’s Best 



Phone 0412 202 911 

Weddings - Tours - A ny Special Occasion 

. 

Sprattel; OvaroetghL Rektfonship! Ems- 

Uoo4 AhuÄä, 

F&uc$« Compol&ious. CHutt 

. : Amkiyc Nmmstwss, Sftm* &Hökmg 

CMfd and I18&T Tlwrapy 

lar$ Andersson 

§j§ Dip*. Psy. Dip, Ed, 

Registered Tiieräpist 
Qvcr 15 Yws experience. 

HOW IN TÖÖWGNG * BRISBANE 
<07)32177272 


Välkomna till 

ST. LUCIA QOLF CLUB 
Jens Holland & Hans Pettersson 


Bar, Restaurant & Function 
Rooms 


Carawa Street, St. Lucia 

Tel. 3870 3433 



fl 


Teleplione (07) 554$ 11B0 ■ 

Facsrmite (07) 5545 2708 

LA1LA HÅKANSSON WARE 

Barrister-jit-Law : 

Special isi ng in defending criininal 1 
matters and mediatiiig in general _ 

. Civil dispntes 


ALEXANDRA HILLS 
CHIROPRACTIC CENTRE 

lst floor, Alexandra Hills Shopping Centre 
Cambridge Drive, Alexandra Hills, Queensland 

Dr. Hans Lindgren 

DOCTOR OF CHIROPRACTIC 

PHONE 3824 4277 
FAX 3824 4311 






» 


Stig Rune Hokanson 

B.A (Hons). Orad Dip. Ed 1 P Qual C M C 

Borgerlig Vigselförrättare 

Bröllop på svenska 

(också borgerliga begravningar och dop) 

15 års erfarenhet - er trygghet 
Ring och boka: 

3209 9172 
Mobile 015-671 419 
Facsimile 3209 6729 



Svenska 
Lördagsskolan 

LÖRDAGAR 09.00-11.00 
West End State School 
Information & Inskrivning ring: 

3351 3910 eller 3822 1303 

Välkommen att studera svenska 

Skolan öppen för elever mellan 1-12:e klass 


LINDKVIST 

FÖR ALL YOUR CARPENTRY 
& RENOVATION SERVICES 

P.O. Box 569 Noosa Heads 4567 

Phone (074) 745 104 

MOBILE - 0412 077 834 
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|;| Sommaren 1997 

|| kommer att gä till historien som den var- 
|| maste och vackraste i Sverige under 1900- 
II talet. Inte nog med att det varit perfekt bad- 
|| och semesterväder utan även skördeutfallet 
II har varit rekordbra. Och dessutom ett uto- 
|| mordentligt fint skördeväder. Då det i slutet 

• av augusti även kommit stora regnmängder 

• har växtligheten åter kommit igång och varit 
II gynnsamt tor skogsbären. Tyvärr är inte in¬ 
tresset för bärplockning särskilt stort numera 
utan mycket av den fina bärskörden förblir 

|| oplockad. 

II Skogssvampen 

II har fatt en idealisk höst och har växt upp i 
|| oanade mängder. Här har intresset för plock- 
II ning återuppväkts då Karljohanssvampen 
|| visat sig begärlig och betalats med höga 
I! priser. Det är italienare som har börjat upp- 

• köpen. De senaste veckorna har en formlig 
|| folkrörelse brutit ut och man har begivit sig 
|| till skogs för att skörda de efterfrågade svam- 
|| pama och ful lastade långtradare har körts ner 
|| till Italien. Anledningen till italienarnas stora 
|| efterfrågan på just Karlj ohans vamp är att 
|| dessa betraktas som delikatess och motsvarar 
|| vår inställning till kräftorna. 

|| Politiskt 

| '• har de senaste veckorna varit laddade. De 
|| stora partierna Moderaterna och 
|| Socilademokratema har båda hållit sina kon- 
II gresser som andats optimsm. Enl. de senaste 
: opionsundersökningar har M återtagit tätplat- 
|| sen som största parti. Att det är valår 1998 
märks väl och valarbetet harmer eller mindre 
kommit igång redan. S lovar att höja ansla- 
!:;;; gen till både vården, skolan, bostads- och 
il: barnbidrag m.m. om de lar fortsatt 
förtroende. 

Ekonomiskt 

så pekar kurvorna fortsatt uppåt. Trots att en 


del av de ökade statliga inkomsterna inteck- || 
nats med högre anslag till kommuner och land- ;| 
sting kommer det ändå att bli ett stort överskott |: 
i statskassan. Arbetslösheten har sjunkit under :| 
senaste tiden, men uppgick ändå till 533.000 || 
vid senaste mätningen, som är öppet arbetslösa || 
eller sysselsatta i arbetspolitiska verksamheter. || 
Att den ekonomiska stabiliteten kunnat byggas || 
upp beror i hög grad på det goda orderläget | 
inom industrin, låg inflation samt det låga | 
ränteläget. 

Rederierna 

kämpar mot höga kostnader i förhållande till | 
sina konkurrenter. Flera redare funderar på att | 
utflagga sina fartyg och därmed kunna anställa | 
låglönebesättningar och ta upp konkurrensen §j 
med andra länder. Bl.a har Norge lockat med | 
många fördelar för de fartyg utflaggas till dem. | 

Karlstad 

har fatt en ny modem flygplats som förlagts till |i 
Mellemidstorp, norr om staden. Kostnad c:a |i 
500 milioner. 

Göteborg 

har drabbats av ett svårt kultumederlag när de | 
beslutat att stänga sin teater ett år och avskeda | 
dess 129 anställda. Klimatet är kärvt för all | 
teaterverksamhet i hela landet och då några gj 
höjda anslag inte finns i utsikt så kommer g 
troligen flera teatrar att drabbas. 

Älgjakten 

har nu börjat. Som vanligt är det ett stort 
intresse. Tillgången på vilt är god och man | 
beräknar att c:a 100.000 älgar skall fällas. ; 
Parallellt med älgjakten pågår även jakt på 
björn. Ett 50- tal björnar skall skjutas. I 
Dalarna var jakten bara några timmar gammal 
när två björnar sköts. Skyttarna var far och son! 

Franskt kött 

som importerats från Frankrike har visat sig 
vara salmonella smittat och sänts tillbaka. Det 
var främst kycklingkött och fläsk som trots 
friskintyg från de franska myndigheterna, var 
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otjänligt. 

Kyrkoval 

var det den 21 sept. då man ute i församlin¬ 
gar röstade fram sina kyrkofullmäktige. In¬ 
tresset för dessa val har under alla valen varit 
dåligt, men årets val samlade inte mer än 10 
% av del röstberättigade, som är en bottenno¬ 
tering. Valet var historiskt så tillvida att det 
var det sista gången som valet ägde rum i 
statlig regi. År 2000 skall kyrkan skiljas från 
staten och då kommer endast de som äro 
medlemmar i kyrkan att vara röstberättigade. 

Sabotage 

mot idrottsanläggningar har ägt rum under 
sommaren. Bl.a. har flera inomhusanläg- 
gningar i Stockholm brännts ner och bomb¬ 
dåd mot Stockholms stadion och Ullevi i 
Göteborg har skett. Många ansåg att det var 
någon som ogillade Sveriges engagemang för 
OS- ansökan som var gärningsmannen och 
som ville bevisa Sveriges dåliga säkerhet. 
Bevakningarna över idrottsanläggningarna 
och allmänna byggander skärptes och en man 
kunde gripas på bar gärning då han med fyra 
kilo sprängämnen i ryggsäcken var på väg att 
spränga Millesstatyn som varit symbol för 
Sveriges OS- ansökan. Mannen har häktats. 

Avlidna: 

Johan Edfeldt 92 år, författare och ledamot i 
Sv. Akademin på stol 17. Stikkan Andersson 
66 år, kompositör och musikförläggare. Han 
var känd som en produktiv och framgångsrik 
schlagerförfattare. Över 3.000 har han ut¬ 
givit, bl.a. "Är du kär i mej ännu Klas- 
Göran" som Lill-Babs lanserade och nådde 
rekordstora upplagor. Han var även seriös i 
sitt musikliv och var ledare för de 
framgångsrika ABBA- gruppen som fått in¬ 
ternationellt genomslag. Han skänke 50 mil¬ 
lioner av sin förmögenhet till ett "nobelpris" 
till internationellt erkända musiker, som ut¬ 
delas årligen. 


Sportsammandrag: 

Sverige fick ju som bekant ej sommar-OS 2004 
och många tvivlar nu på om Sverige någonsin 
kommer att fa arragera ett sommar OS. Öster¬ 
sund gör nu ett nytt försök att fa anordna 
vinter-OS 2006. Många anser att Sveriges enda 
chans att fa anordna ett OS är vinterspel. Det 
är nu sjunde gången Sverige söker ett OS- 
arrangemang. Simmar- VM i Rom blev 
framgångsrikt för Sverige med 1 guld, 3 silver 
och 1 brons. 

Fotboll 

tycks inte var vår "melodi" i år. I den prestige¬ 
fyllda matchen i VM- kvalet blev det förlust 
med 1-0 mot Österrike och våra chanser att 
komma med till VM 1998 är nu mikroskopiska. 
Vi har ju en tredjeplats från VM- 94 att 
försvara! 

Finnkampen 

i friidrott blev heller någon klang- och jubels¬ 
fest. Finnarna segrade i alla kamperna. Her¬ 
rarna slapp undan med 7 poäng i baken, medan 
damerna fick ett underläge med 58 poäng, det 
störta nederlaget hittills. I ungdomskampema 
var det jämnare. 

Tennis 

är ju däremot en framgångsrik verksamhet för 
Sverige. I semifinalen i Davis Cup vann vi med 
klara 4-1 mot Italien och får nu möta USA i 
finalen som spelas 28-30 november i Göteborg. 

Golf 

är också en gren som vi skördar framgångar i. 
I matchen mellan USA och Europa har Sverige 
två spelare med, en prestation som inget annat 
europaland lyckats med. 

Vattenskidor 

är en tuff sport att utöva. Trots vår korta säsong 
har vi här fått fram många framgångsrika 
åkare. Vid VM i USA vann Helena Kjellander 
slalom och det var för 4.e gången i rad. 

- fjrte .7{jer, Sverige korrespondent 
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Flemming Brinkmann 
omvald 

Vid danskarnas årliga klubbmöte sönda¬ 
gen den 28:e september omvaldes presi¬ 
dent Flemming Brinkmann i ett hård- 
kömpat val mot Arild Nielsen. Efter 
rösträkningen visade sig resultatet 36-31, 
vilket visar hur den danska klubben 
Hcimdal är fördelad i två läger. Bety¬ 
delsefulla beslut måste snarast fattas 
angående inköp av ny klubblokal med de 
nära $600,000 som klubben har tillgäng¬ 
liga sedan försäljningen av det gamla 
klubbhuset i Stones Corner tidigare i år. 
Årsmötet var robust och inspirerande och 
drog från medlemmarna liknande frågor 
som de som tidigare under veckan ställts 
mot BHP på deras bolagsstämma. Presi¬ 
dent Brinkmann varslade att detta blir 
hans sista mandatperiod och att klubben 
bör börja tänka på en lämplig efterträdare 
till nästa år. En fin middag följde 
årsmötet som var förlagt till den norska 
klubbens lokaler i Newmarket. - Red. 


SDU GOLF 

Vädrets makter var 
verkligen på vår sida 
söndagen den 28:e 
september. Tempera¬ 
turen var perfekt för 
golf och solen orkade 
inte tränga sig 
igenom molntäcket. 

Sjutton stycken spelade i denna runda på 
en av södra Queenslands absolut bästa 





banor. En sen T-off klockan 12.30 med¬ 
förde att vi hade en barbeque lunch 
klockan 11.00 innan vi startade. Detta var 
verkligen ovanligt. Mat först! och spel I® 
efteråt! En besvikelse noteras dock. En del 
hade anmält sig till golfen och uteblev. 
Vidare måste vi komma ihåg att dessa 
resort banor är mycket noga med tiden. 

Det går inte att vandra in hur som helst, 
en halv timme för sent, t.ex. Sena ankom¬ 
ster berör också våra egna arrangörer, så 
vi får se fram emot lite uppryckning på 
detta område. 

Dagens vinnare blev 
Märit Nyman som för da¬ 
gen gjorde det bästa av 
sitt handikapp... ty hon 
spelade med ett brutet 
ben, tennis armbåge, 
samt (hör och häpna) 
spräckta byxor! Bra gjort, 

Märit! Runner up blev 
Mats Marklund. 

Oktober spel stundar och om bana, T-ofT 
och annat far ni vända er till våra organ¬ 
isatörer, President Olsson eller Vice Presi¬ 
dent Lindquist. Året börjar med ilfart lida 
mot sitt slut, vi syns på golfbanorna. Väl 
mött. - G. Ståhlman, Golf Red. 



Sverige seger över Grekland... 

I världskuppen i fotboll som nu spelas på 
Gold Coast, slog laget Sweden grekiska 
laget i en riktig målfest. Slutresultatet 
blev 5-3. Craig Clifford är stolt över Swc- 
dens många mål, och mer lär det bli nu på 
söndag. - Red. 
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Svenska Skolan i Brisbane 

(Etablerad 19K3) 

Undervisning i svenska äger rum vid 
Slacks Creek State School - G Block 

Daisy Hill Road, Slacks Creek. Queensland 4128 

TISDAGAR 

mellan 16.00 - 18.00 

undervisningen är öppen för elever mellan klass 1-12 
plus elever vid TAFE instituten 


Språket är kulturens förankring och förnyelse - dess be¬ 
varande i nuet ger anknytning och mening till det förflutna - glöm inte dina rötter... 


Information: 3209 9172 




J. G. LOHRISCH 
BEGRAVNINGSBYRÅ 

Richard & Vicky Lohrisch 

Etablerad sedan 1870-talet 

Personlig omvårdnad 
når den som bäst behövs 

Vår erfarenhet - Vårt ansvar - Er trygghet 
Hörnan York & Manilla Sts., Beenleigh 
Tel. 24 timmar om dygnet 

3287 2030 

* i KEVIN POTTER. 

(fa* UPHOLSTERY 

f Soffgrupper & Matsalsmöbler 

Antika möbler omtapetserade 
ÖVER 30 ARS ERFARENHET 

Garanterad yrkesskicklighet - Fri kvotering och rådgivning 
Gratis avhämtning och leverans 

6 Ferguson Street Tel. 3841 4588 

UnderwoodQ. 4119 Mobile 014 910 463 

POLARIS 

CLEANING SERVICE 

Carpet Cleaning 

Commercial & Doniestic Services 

Yvonne Lindquist 

Mobile 019 - 486 830 

TOVE KOFOTAR 

TILL SNICKARE OCH MONTÖRER 
tillverkade av superstarkt svenskt 
fjäderstål. Perfekt design för svårtåtkomliga ställen. 
Importören 

SVK CONSTRUCTIONS 

Seppo Koskelainen 

120 Keir Road, Bellthorpe, Qld. 4515 

Tel. 074-965 151 - Fax 074-965 186 

Home Improvements & Maintenance 

QSBA Lic. No. 73145 
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Peter Wikström 

1 :a oktober 

14 

Henrik Ranneskog 

4:e oktober 

69 

Liam Murray 

7:e oktober 

11 

Astrid Pettersson 

8:e oktober 


Ulla Undenvood 

8:e oktober 

52 

Jonathan Olausson 

10:e oktober 

13 

Maria Björklund 

11 :e oktober 

26 

Robin Kenr 

11 :e oktober 

58 

Laila Håkansson 

14:e oktober 

54 

Ruth Nyländer 

15:e oktober 

66 

Robert Quinn 

16:e oktober 

31 

Monika Matthews 

17:e oktober 

24 

Angelika Snöbohm 

20 :e oktober 

28 

Mona Persson 

22:a oktober 

12 

Agneta Heinonen 

28:e oktober 

46 

Sofia Kerr 

29:e oktober 

7 


DÖDSFALL 

Dirs-Anders Hermansson, 84, den 17:e september i 
Lund. Sverige, far till Ann Ståhlman från Shailer 
Park. 

JÄMNA DAGAR 

Kontakta gärna redaktionen i förskott med info. om 
du vill ha något publicerat om dina familjemedlem¬ 
mars jämna födelsedagar, utöver spalten ovan. 


SVENSKT PÅ SBS-TV 

Måndagen den 6:e oktober klockan 20.30: 
Lennart Nilssons Livets Saga, som handlar 
otn fostrets liv innan födseln. Ett fokus på 
mästerfotografen från hans lådkainera i barn¬ 
domen fram till utställningarna på världens 
museer. 

Måndagen den 13:e oktober. Krigets 
Tragedier. Svensk dokumentärfilm om för¬ 
fattaren Bao Ninh, en nordvietnamese som 
fortfarande drömmer i nostalgin om Hanoi. 

SVENSKA KRONAN 

Vid pressläggningen stod valutan enligt föl¬ 
jande: $1.00 = SKR5.46. 



Statsvetarens “förenklade” förklaring 
om politiska teorier... 

Socialism 

Du har två kor och ger den ena till din granne. 

Kommunism 

Du har två kor, regeringen tar båda och ger dig 
mjölk. 

Facism 

Du har två kor, regeringen tar båda och säljer 
mjölken. 

Nazism 

Du har två kor, regeringen tar båda och skjuter 
dig! 

Byråkrati 

Du har två kor, regeringen tar båda, skjuter 
den ena, mjölkar den andra - 
och spiller ut mjölken. 

Kapitalism 

Du har två kor, säljer en och skattar en tjur! 

- UlfHjertquist 



Hjärnblödning skapar kaos... 

Queenståndarens dator fick akut hjärn¬ 
blödning för en tid sedan och låg på 
“intensiven” i fjorton dar. Överläkare 
Harald Nygren gjorde nödvändigt in¬ 
grepp och räddade datom från döden. 

Minnesförlust och dimenti hade dock inträffat månaden 
innan, vilket förklarar varför så många trogna prenu¬ 
meranter inte fick sin kopia av Queenslåndaren. En 
gammal adresslista blev tvungen att användas i kaosen! 
Detta betydde att vissa f.d. SDU-medlemmar lick tid¬ 
ningen emedan andra blev utan. 

Stamfordsjlikhuset gjorde dock underverk på patienten 
och det är allas förhoppning att hjärnblödningen nu är 
ett minne blott och att allt kommer att funka som 
vanligt med detta nummer av tidningen. 

Än en gång ber vi om ursäkt samtidigt som vi här på 
redaktionen tackar för alla samtal, e-mail och väl- 
gångsöaskningår i samband med “operationen”. Både 
patienten och jag är nu fullt återställda. 

Skicka gärna insändare, kära vänner! - Red. 
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Carl Bildts veckobrev om det politiska nuet i Sverige... 

Först får jag be om ursäkt för ett veckobrev som kommer lite senare än vanligt. Min tanke hade egentligen varit att 
kommentera regeringens budget lite snabbare, men annat kom emellan. Måndagsresan gick till Ronneby och 
Karlskrona och i går var jag dessutom i Oslo för begravning av den f d norske statsministern Jan P Syse och i 
anslutning till det olika informella samtal med bl a avgående och tillträdande statsministrar i Norge. 

Att regeringens budgetpresentation skulle vara en fortsättning på den s k godis-linje som etablerades på den 
socialdemokratiska partikongressen i Sundsvall och fortsatte med regeringsförklaringen var väntat. Detta är nu den 
linje som man bestämt sig för och den kommer man av allt att döma att fortsätta med. 

Och visst finns det mycket som går bättre. Vid de pågående internationella finansiella toppmötena i Hong Kong har 
IMF-chefen Camdessus anslagit påtagligt positiva tongångar om världsekonomin och bl a sagt att man avser att 
revidera upp sin prognos för de europeiska ekonomierna. På den europeiska "hemmafronten" växer dessutom 
tillförsikten om att en bred och stabil start för den gemensamma valutan kommer att bli möjlig. 

Allt detta kommer också Sverige till del. Och till detta kommer intrycket av att statens budget kommer att börja att 
gå ihop under de närmaste åren och att prisstegringarna inte förefaller att skena i väg. Detta är viktiga signaler inte 
minst till de finansiella marknaderna. 

Inriktningen på att sanera statsfinanserna har knappast varit kontroversiell under senare år i Sverige. Jag minns hur 
jag drev denna tes mycket hårt under min tid som statsminister och lade fram det ena sparpaketet efter det andra i 
detta syfte. Det som varit kontroversiellt har varit metoderna inte minst mot bakgrund av strävan att klara 
sysselsättningen. 

Det var här debatten stod hård för tre år sedan. Jag och andra hävdade att en budgetsanering genom 
skattehöjningar skulle göra det mycket svårare att få fram de nya jobben ute i företagen och att den inte skulle ge 
ekonomin den dynamik som krävdes. Andra hävdade att s k rättviseskäl gjorde skattehöjningar bättre. 

Lite av facit ser vi i regeringens budgetförslag. Skattehöjningarna har bidragit rejält till att sanera statsbudgeten. 
Men regeringens egna siffror visar en total arbetslöshet på 12,1 % under dess första år 1995 och på 12,1 % under 
dess sista år 1994. Trots en successivt förbättrad internationell situation har Sverige under en mandatperiod 
misslyckats med att pressa tillbaka arbetslösheten och få upp sysselsättningen. Ändå var det just denna uppgift - 
"jobben, jobben, jobben" - som det nuvarande regeringspartiet i valrörelsen självt angav som den allra viktigaste 
och allra mest avgörande. 

Förhoppningarna ställs nu i budgeten till att de kommande åren - 1999 och 2000 - skall uppvisa en mycket snabb 
förbättring. Hur det blir med den saken är svårt att veta i dag. Konjunkturen borde gett draghjälp. Men av det vi 
faktiskt vet om denna mandatperiod går det inte att undvika slutsatsen att den förda politiken misslyckats med det 
som den själv angav som sin huvuduppgift. 

Och den politik som hittills misslyckats har rimligen begränsade möjligheter att plötsligt lyckas under kommande 
år. Att pressa ner den öppna arbetslösheten till hälften skulle kanske kunna ske om man är beredd till olika 
kortsiktiga åtgärder. Men det är inte det viktiga. Den avgörande politiska uppgiften under kommande år är att få bort 
arbetslösheten som samhällsproblem genom en politik som radikalt förbättrar förutsättningarna för företagande 
och nya jobb. 

Finansminister Erik Asbrink talade om "skördetid". Och det som skall skördas är nya bidrag, nya utgifter och nya 
löften. Men jag vill hellre se de bättre ekonomiska tiderna som en tid när vi skall plöja och förbereda för framtiden 
genom att lätta på skattetrycket på medborgarna och förbättra företagandeklimatet. Inte ställa ut godis-löften om 
bidrag som vi kanske åter tvingas att ta tillbaka om något år. Detta de traditionella politiska löftenas kretslopp tror 
jag inte har mycket till framtid. Journalisten Göran Skytte, vars politiska hemvist alldeles tydligt legat åt ett helt 
annat håll, tillhör dem som bäst formulerat reaktionen inför den godis-linje som Sundsvalls-kongressen innebar 
och som nu förts vidare i Asbrinks skördetids-budget. Han skrev så här i sin krönika i Aftonbladet den 19 
september: 

"Deltagare på den socialdemokratiska framtidskongressen talar inte om företag - i vart fall inte så högt att det hörs 
utåt. De talar inte om företagaranda. De talar inte om personligt initiativ. Inte om personligt ansvar. Inte om att 
utveckla den individuella människan. De talar inte om familjens betydelse. Inte om viljan att klara sig själv. Inte om 
drivkraften att stå på egna ben. För dessa människor tycks det bara finnas en enda viktig framtidsfråga som 
förtjänar att diskuteras med hög röst: mera skatt, mera bidrag." 


SCANDINAVIAN1 



Sweden, Denmark, Norway, Finland ’ Iceland, Greenland, Faroe Islands, The Baltic States 



The Reliable Airline KLM 

Royal Dutch Airlines 


Genom vårt samarbete med KLM kan 
vi erbjuda marknadens bästa priser. 
Slå oss en signal to check it out... 

(A division of the Mansions Travel Service) (07) 3229 5631 

Scandinavian Travel Service, 40 George St, Brisbane 



Did you say 
computers? 

>fo mfo p<d PTy. l_Tc!. 

Upgrades - Windows - Support - Ram 
CD ROM - Multimedia - Modems - Discs 
Ink Jets - OS/2 - Laser Printers - Scanners 


■Hapold 

All this, and more 
Just pick up the phone 
Phone (07) 3844 8222 
Fax (07) 3844 8090 
After Hours (07) 3286 5562 
Mobile 0411-411 822 
Hardware - Software - Consulting 




Secure 
Queensland 
Property 
Investments 

Hans Axmacher 

Känner du dig osäker på fastighetsmarknaden. 
Vet du kanske inte riktigt hur ”Negative 
Gearing” och "Leveraging” fungerar? Har 
du full insikt i gällande avskrivningsregler? Är 
du osäker på vilken investering som är 
fördelaktigast? Enfamiljshus, lägenhet, 
townhouse, affärslokal, kontorslägenhet, 
industribyggnad etc. Vi har kunskapen som du 
kan dra nytta av för att göra en solid, säker 
investering med hög avkastning och låg risk. 
Kontakta med förtroende oss för kostnadsfri 
vägledning utan något som helst köptvång . 


LM 


ÅZ 


jMwm 


T 0 N K I N 


PROJECT MARKETING 


Level 17, 80 Albert Street 
Brisbane 

ISI PO Box 288, Albert Street 
Brisbane Qld 4002 
f (07) 3229 6444 
M (07) 3221 2241 











































